Handleiding - Cookinglife Taartschep Goud
22.5 cm

Producttitel

Cookinglife Taartschep Goud 22.5 cm

Inhoud van het Product of de Set

o 1 Taartschep (Roestvrij staal met goudkleurige coating)

Gebruiksaanwijzing

o Gebruik de taartschep voor het snijden en serveren van taarten, vlaaien en gebak.
o Hanteer het scherpe gedeelte met zorg.
e Gebruik de schep uitsluitend voor het serveren van voedsel.

Onderhouds- en Reinigingsinstructies

o De taartschep is geschikt voor de vaatwasser.

o Aanbeveling: Handwas wordt aanbevolen om de goudkleurige coating optimaal te
behouden.
e Gebruik milde afwasmiddelen.

« Droog de schep direct af na reiniging om vlekken te voorkomen.

Veiligheidsinstructies

o De rand van de schep kan scherp zijn; vermijd direct contact met de snijrand.
e Gebruik het product uitsluitend voor het serveren van voedsel.

Leeftijdsbeperkingen

o Bestemd voor gebruik door volwassenen.
e Niet geschikt voor kinderen zonder toezicht vanwege de potentieel scherpe rand.



Afvoerinstructies

o Voer de taartschep af als metaalafval (Roestvrij Staal) volgens de lokale
recyclingvoorschriften.

Waarschuwingen (P-codes)

e P102: Buiten bereik van kinderen bewaren.

Gevareninformatie (H-codes)

o Niet van toepassing (N.v.t.).

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw
product. Voor meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de
klantenservice of de winkel waar u het product heeft aangeschaft.

Manual - Cookinglife Cake Slice Gold 22.5
cm

Product Title

Cookinglife Cake Slice Gold 22.5 cm

Contents of the Product or Set

e 1 Cake Slice/Server (Stainless Steel with gold-colored coating)

User Instructions

o Use the cake slice for cutting and serving cakes, pies, and pastries.
o Handle the sharp part with care.
o Use the server exclusively for serving food.



Maintenance and Cleaning Instructions

e The cake slice is dishwasher safe.

e Recommendation: Hand washing is recommended to optimally preserve the gold-
colored coating.
o Use mild detergents.

o Dry the server immediately after cleaning to prevent stains.

Safety Instructions

o The edge of the server may be sharp; avoid direct contact with the cutting edge.
e Use the product exclusively for serving food.

Age Restrictions

o Intended for use by adults.
o Not suitable for unsupervised children due to the potentially sharp edge.

Disposal Instructions

o Dispose of the cake slice as metal waste (Stainless Steel) according to local recycling
regulations.

Warnings (P-codes)

o P102: Keep out of reach of children.

Hazard Information (H-codes)

« Not applicable (N/A).

By following these guidelines, you ensure a long-lasting and optimal performance of your
product. For more information or specific questions, please contact customer service or the
store where you purchased the product.




Handbuch - Cookinglife Tortenheber Gold
22,5 cm

Produkttitel

Cookinglife Tortenheber Gold 22,5 cm

Inhalt des Produkts oder Sets

o 1 Tortenheber (Edelstahl mit goldfarbener Beschichtung)

Bedienungsanleitung

o Verwenden Sie den Tortenheber zum Schneiden und Servieren von Kuchen, Torten
und Gebéck.

e Gehen Sie vorsichtig mit dem scharfen Teil um.
e Verwenden Sie den Heber ausschlieBlich zum Servieren von Speisen.

Wartungs- und Reinigungsanweisungen

o Der Tortenheber ist spilmaschinenfest.

« Empfehlung: Handwasche wird empfohlen, um die goldfarbene Beschichtung
optimal zu erhalten.
« Verwenden Sie milde Reinigungsmittel.

e Trocknen Sie den Heber sofort nach der Reinigung ab, um Flecken zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

o Die Kante des Hebers kann scharf sein; vermeiden Sie direkten Kontakt mit der
Schneide.

e Verwenden Sie das Produkt ausschlie3lich zum Servieren von Speisen.

Altersbeschrankungen




o Bestimmt fir die Verwendung durch Erwachsene.
« Aufgrund der potenziell scharfen Kante nicht fur unbeaufsichtigte Kinder geeignet.

Entsorgungsanweisungen

« Entsorgen Sie den Tortenheber als Metallschrott (Edelstahl) geméal den ortlichen
Recyclingvorschriften.

Warnhinweise (P-Codes)

e P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Gefahreninformationen (H-Codes)

o Nicht zutreffend (N.v.t.).

Durch die Befolgung dieser Richtlinien gewahrleisten Sie eine lang anhaltende und optimale
Leistung Ihres Produkts. Flr weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Manuel - Cookinglife Pelle a Tarte Or 22,5
cm

Titre du Produit

Cookinglife Pelle a Tarte Or 22,5 cm

Contenu du Produit ou du Kit

e 1 Pelle a Tarte (Acier Inoxydable avec revétement doré)

Instructions d'Utilisation

o Utilisez la pelle a tarte pour couper et servir des gateaux, tartes et patisseries.



e Manipuler la partie tranchante avec soin.
o Utilisez la pelle exclusivement pour servir des aliments.

Instructions d'Entretien et de Nettoyage

o Lapelle a tarte est lavable au lave-vaisselle.

o Recommandation: Le lavage a la main est recommandeé pour préserver de maniére
optimale le revétement doré.
o Utiliser des détergents doux.

o Sécher la pelle immédiatement apres le nettoyage pour éviter les taches.

Consignes de Sécurite

« Lebord de la pelle peut étre tranchant; éviter tout contact direct avec le bord de coupe.

o Utiliser le produit exclusivement pour servir des aliments.

Restrictions d'Age

o Destiné a étre utilisé par des adultes.

« Ne convient pas aux enfants sans surveillance en raison du bord potentiellement
tranchant.

Instructions d'Elimination

« Eliminer la pelle a tarte comme déchet métallique (Acier Inoxydable) conformément
aux réglementations locales de recyclage.

Avertissements (Codes P)

e P102: Tenir hors de portée des enfants.

Informations sur les Dangers (Codes H)

« Non applicable (N/A).



En suivant ces directives, vous assurez une performance optimale et durable de votre produit.
Pour plus d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service clientele
ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

Manuale - Cookinglife Paletta per Torta
Oro 22,5 cm

Titolo del Prodotto

Cookinglife Paletta per Torta Oro 22,5 cm

Contenuto del Prodotto o del Set

o 1 Paletta per Torta (Acciaio Inossidabile con rivestimento color oro)

Istruzioni per I'Uso

o Utilizzare la paletta per tagliare e servire torte, crostate e pasticcini.
o Maneggiare la parte affilata con cura.
o Utilizzare la paletta esclusivamente per servire il cibo.

Istruzioni per la Manutenzione e la Pulizia

o La paletta per torta e lavabile in lavastoviglie.

e Raccomandazione: Si raccomanda il lavaggio a mano per preservare in modo
ottimale il rivestimento color oro.
o Ultilizzare detergenti delicati.

e Asciugare immediatamente la paletta dopo la pulizia per evitare macchie.

Istruzioni di Sicurezza

« Il bordo della paletta puo essere affilato; evitare il contatto diretto con il bordo
tagliente.

o Utilizzare il prodotto esclusivamente per servire il cibo.



Restrizioni di Eta

o Destinato all'uso da parte di adulti.
« Non adatto a bambini senza sorveglianza a causa del bordo potenzialmente affilato.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Smaltire la paletta per torta come rifiuto metallico (Acciaio Inossidabile) secondo le
normative locali sul riciclo.

Avvertenze (Codici P)

e P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Informazioni sui Pericoli (Codici H)

e Non applicabile (N/A).

Seguendo queste linee guida, si garantisce una prestazione duratura e ottimale del prodotto.
Per ulteriori informazioni o domande specifiche, si prega di contattare il servizio clienti o il
negozio in cui é stato acquistato il prodotto.

Instrukcja - Cookinglife Lopatka do Ciasta
Zlota 22,5 cm

Tytul Produktu

Cookinglife Lopatka do Ciasta Zlota 22,5 cm

Zawartos¢ Produktu lub Zestawu

e 1 Lopatka do Ciasta (Stal nierdzewna z powtokg w kolorze ztotym)

Instrukcja Uzytkowania



o Uzywac topatki do krojenia i serwowania ciast, tart i wypiekow.
e Ostroznie obchodzi¢ si¢ z ostra czgscia.

o Uzywac topatki wytacznie do serwowania zywnosci.

Instrukcje Konserwacji i Czyszczenia

o Lopatke do ciasta mozna my¢ w zmywarce.

e Zalecenie: Zaleca si¢ mycie reczne w celu optymalnego zachowania powtoki w
kolorze ztotym.
o Uzywac tagodnych detergentow.

o Wysuszy¢ topatke natychmiast po czyszczeniu, aby zapobiec plamom.

Instrukcje Bezpieczenstwa

o Krawedz topatki moze by¢ ostra; unika¢ bezposredniego kontaktu z krawedzig tnaca.

o Uzywac produktu wytacznie do serwowania zywnosci.

Ograniczenia Wieku

e Przeznaczony do uzytku przez dorostych.

e Nieodpowiedni dla dzieci bez nadzoru ze wzgledu na potencjalnie ostrag krawedz.

Instrukcje Utylizacji

o Lopatke do ciasta utylizowac jako odpad metalowy (Stal nierdzewna) zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu.

Ostrzezenia (Kody P)

e P102: Chroni¢ przed dzie¢mi.

Informacje o Zagrozeniach (Kody H)

e Nie dotyczy (N/D).



Przestrzeganie tych wytycznych zapewnia dtugotrwatg i optymalng wydajnos¢ produktu. Aby
uzyskac wigcej informacji lub w przypadku szczegdtowych pytan, skontaktuj si¢ z obstuga
klienta lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Manual - Cookinglife Pala para Tarta Oro
22,5 cm

Titulo del Producto

Cookinglife Pala para Tarta Oro 22,5 cm

Contenido del Producto o del Set

o 1 Palapara Tarta (Acero Inoxidable con revestimiento color oro)

Instrucciones de Uso

o Utilice la pala para tarta para cortar y servir tartas, pasteles y reposteria.
e Manipule la parte afilada con cuidado.
« Ultilice la pala exclusivamente para servir alimentos.

Instrucciones de Mantenimiento y Limpieza

o Lapala para tarta es apta para lavavajillas.

e Recomendacién: Se recomienda el lavado a mano para preservar de forma 6ptima el
revestimiento de color oro.
o Ultilizar detergentes suaves.

o Secar la pala inmediatamente despueés de limpiarla para evitar manchas.

Instrucciones de Seguridad

o El borde de la pala puede ser afilado; evitar el contacto directo con el borde cortante.
« Utilice el producto exclusivamente para servir alimentos.



Restricciones de Edad

o Destinado para uso de adultos.

« No apto para nifios sin supervision debido al borde potencialmente afilado.

Instrucciones de Eliminacién

o Deseche la pala para tarta como residuo metélico (Acero Inoxidable) segun las
regulaciones locales de reciclaje.

Advertencias (Codigos P)

e P102: Mantener fuera del alcance de los nifos.

Informacion de Peligro (Codigos H)

e No aplicable (N/A).

Siguiendo estas directrices, garantiza un rendimiento 6ptimo y duradero de su producto. Para
obtener mas informacion o preguntas especificas, pdngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente o la tienda donde adquirio el producto.

Manual - Cookinglife Tartspade Guld 22,5
cm

Produkttitel

Cookinglife Tartspade Guld 22,5 cm

Innehall i Produkten eller Setet

o 1 Tartspade (Rostfritt Stal med guldfargad beléaggning)

Anvandningsinstruktioner



« Anvand tartspaden for att skara och servera tartor, pajer och bakverk.
e Hantera den vassa delen forsiktigt.
e Anvand spaden uteslutande for att servera mat.

Underhalls- och Rengoringsinstruktioner

o Tartspaden tal maskindisk.

o Rekommendation: Handdisk rekommenderas for att optimalt bevara den guldfargade
belaggningen.
e Anvénd milda rengoringsmedel.

o Torka spaden omedelbart efter rengdring for att undvika flackar.

Sakerhetsinstruktioner

« Kanten pa spaden kan vara vass; undvik direkt kontakt med skarkanten.
e Anvénd produkten uteslutande for att servera mat.

Aldersbegransningar

e Avsedd for anvandning av vuxna.
o Ej lamplig for barn utan tillsyn pa grund av den potentiellt vassa kanten.

Avfallsinstruktioner

« Kassera tartspaden som metallavfall (Rostfritt Stal) enligt lokala
atervinningsforeskrifter.

Varningar (P-koder)

o P102: Forvaras oatkomligt for barn.

Faroinformation (H-koder)

« Ejtillampligt (E.t.t.).



Genom att folja dessa riktlinjer sakerstaller du en langvarig och optimal prestanda for din
produkt. Fér mer information eller specifika fragor, vanligen kontakta kundtjanst eller butiken
dar du kopte produkten.




